Language Assistance Services for MO and KS

English

Children’s Mercy complies with applicable Federal civil rights laws and does not discriminate on the basis of race, color,
national origin, age, disability, or sex. If you speak English, language assistance services, free of charge, are available to you.
Call 816-234-3474.

Spanish

Children’s Mercy cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina por motivos de raza, color,
nacionalidad, edad, discapacidad o sexo. Si habla Espafiol, tiene a su disposicion servicios gratuitos de asistencia lingistica.
Llame al 816-234-3474.

Chinese
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Vietnamese

Children’s Mercy tuan thu luat dan quyén hién hanh caa Lién bang va khdng phan biét doi xtr dua trén chung toc, mau da,
nguon gdc quéc gia, do tudi, khuyét tat, hoac giodi tinh.CHU Y: Néu ban néi Tiéng Viét, c6 cac dich vu hd tro ngdn ngir min
phi danh cho ban. Goi s6 816-234-3474.

Serbo-
Croatian

Children’s Mercy pridrzava se vazec¢ih saveznih zakona o gradanskim pravima i ne pravi diskriminaciju po osnovu rase, boje
koZe, nacionalnog porijekla, godina starosti, invaliditeta ili pola. OBAVIESTENIJE: Ako govorite srpsko-hrvatski, usluge
jezicke pomoci dostupne su vam besplatno. Nazovite 816-234-3474.

German

Children’s Mercy erfillt geltenden bundesstaatliche Menschenrechtsgesetze und lehnt jegliche Diskriminierung aufgrund von
Rasse, Hautfarbe, Herkunft, Alter, Behinderung oder Geschlecht ab. ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen Ihnen
kostenlos sprachliche Hilfsdienstleistungen zur Verfligung. Rufnummer: 816-234-3474.

Korean
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French

Children’s Mercy respecte les lois fédérales en vigueur relatives aux droits civiques et ne pratique aucune discrimination
basée sur la race, la couleur de peau, I'origine nationale, I'age, le sexe ou un handicap. ATTENTION: Si vous parlez francais,

des services d'aide linguistique vous sont proposes gratuitement. Appelez le 816-234-3474.
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Tagalog Sumusunod ang Children’s Mercy sa mga naaangkop na Pederal na batas sa karapatang sibil at hindi nandidiskrimina batay sa

(Filipino) lahi, kulay, bansang pinagmulan, edad, kapansanan o kasarian. PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng Tagalog, maaari kang
gumamit ng mga serbisyo ng tulong sa wika nang walang bayad. Tumawag sa 816-234-3474.

Burmese Children’s Mercy ¢ oor%sgﬁzq §§ :)0:73@@8@:130 saqp:@éoi eﬁ&g{i poes §§ cooBc;og s';oﬁ":o&)apé 200000 O.Rc%l:l saoao:eep& eg:g;:wp_%%&é 000D
020508:gbq1 930005 B $& VA5G ES: Fep:endedg 30qEiedd 2AB[gES - 2uSe) 28RS [g§ero0m: 6B Glgpdoni 0P0mEM: ZaR=RdI 29I
208320905 Bodeeorgrdeudlopdn &80 816-234-3474 8 el Bdl

Persian b 53 e ke Culial e 53 K5y €2 35 bl omain i 45 Sad 5 2K e G ada g3 50 J) )28 Si3e (§séa (i) 8 5IChildren’s Mercy

(Farsi) R o 8 ) ) Gy

S0 lai 816-234-3474. L 250 e ad) i Lad 5) 5 81 @ sean () Slgst (S e SIS Ll Ly 4 S Aagl

Pennsylvania
Dutch

Children’s Mercy iss willich, die Gsetze (federal civil rights) vun die Owwerichkeet zu folliche un duht alle Leit behandle in
der seem Weg. Es macht nix aus, vun wellem Schtamm ebber beikummt, aus wellem Land die Voreldre kumme sinn, was fer
en Elt ebber hot, eb ebber en Mann iss odder en Fraa, verkrippelt iss odder net. Wann du [Deitsch (Pennsylvania German /
Dutch)] schwetzscht, kannscht du mitaus Koschte ebber gricke, ass dihr helft mit die englisch Schprooch. Ruf selli Nummer
uff: Call 816-234-3474.




Oromo

Children’s Mercy Seera hariiroo hawwaasummaa Fedeeraalaan wal gabatan sanyiidhaan, bifaan, dhiigaan, umriidhaan,
hiri’ina qaamaan, yookiin koorniyaadhaan hin loogu. XIYYEEFFANNAA: Afaan dubbattu Oroomiffa, tajaajila gargaarsa
afaanii, kanfaltiidhaan ala, ni argama. Bilbilaa 816-234-3474.

Portuguese

Children’s Mercy cumpre as leis de direitos civis federais aplicaveis e ndo exerce discriminacdo com base na raca, cor,
nacionalidade, idade, deficiéncia ou sexo. ATENCAO: Se fala portugués, encontram-se disponiveis servicos linguisticos,
gratis. Ligue para 816-234-3474.

Ambharic

Children’s Mercy 94,840 ALOLA a>(-FF7 ao-1F 099.00-0C (LP? APTT OHC: (88 PAIPE (HC Y4917 (AL (ANA 5T OL9° N2
TUGEOYI° AD- APIAIC:: TINF O] 099515 LR ATICT NPT HCTHI® ACS T SCOFT: N12 ALTHPT THIEHPA: DL TN AT+ RTC
.M 816-234-3474.

Japanese
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Russian

Children’s Mercy cobmogaeT npumeHuMoe (heaepaabHOE 3aKOHOAATETBCTBO B 00JIACTH IPAXKIAHCKUX MPaB U HE JOMYCKAeT
JTUCKPUMUHAIIMA 110 PU3HAKAM PAChl, [IBETAa KOXH, HAIMOHATLHOM MPUHAIIIC)KHOCTH, BO3PACTa, MHBAJTMIHOCTH HIIH TI0JIA.
BHUMAHMUE: Ecnu BbI TOBOpUTE Ha PYCCKOM SI3BIKE, TO BaM JIOCTYITHBI O€CIUIaTHBIE YCIIYyTH TiepeBoja. 3BoHHUTE 816-234-

3474.

Hmong

Children’s Mercy ua raws cov kev cailij choj yuam siv ntawm Tsom Fwv Nrub Nrab Teb Chaw hais txog pej xeem cov cai
(Federal civil rights laws) thiab tsis ciav-cais leejtwg vim nws hom neeg, nqaij tawv, lub tebchaws tuaj, hnub nyoog, kev tsis
taus, los yog poj niam txiv. LUS CEEV: Yog tias koj hais lus Hmoob, cov kev pab txog lus, muaj kev pab dawb rau koj.
Hu rau 816-234-3474.

Swabhili

Children’s Mercy ametimiza mahitaji ya sheria za serikali kuu na hana ubaguzi wa kikabila, rangi, asili, umri, ilemavu ama
jinsia. KUMBUKA: Ikiwa unazungumza Kiswahili, unaweza kupata, huduma za lugha, bila malipo. Piga simu 816-234-
3474.




